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1.  Komisjon esitas 13. juunil 2018 eespool nimetatud ettepaneku!.

2. Noorte toorithm analiiiisis konealust ettepanekut mitmel koosolekul 2018. aasta juulist

oktoobrini, ldhtudes mitmest eesistujariigi muudetud tekstist2.

! Dok 9993/1/18 REV 1 — COM(2018)440 final/2 + ADD1-4
2 Dokumendid 11862/18, 12207/18, 12644/18, 12971/18, 12966/18 ja 13392/18.
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3. Mitteametliku vaikiva ndusoleku menetluse jirel leppis noorte t66riihm 6. novembril 2018

kokku lisas esitatud tekstis. Mitteametliku vaikiva ndusoleku menetluse kdigus esitasid kolm
delegatsiooni siiski reservatsioonid, tdpsemalt
e Slja CZ eipoolda seda, et vabatahtlikele humanitaarabitootajatele seatakse vanusepiirang
30 aastat(artikli 15 16ige 1), mis tuleneb Euroopa vabatahtliku humanitaarabikorpuse
ithendamisest Euroopa solidaarsuskorpusega (artikli 1 16ige 1, artiklid 10, 11 ja seonduvad
sdtted), ja
e FR viljendab kahtlust delegeeritud digusaktide kasutamise iile kiesolevas ettepanekus

(artiklid 19, 29, lisa ja seonduvad sétted).

4. Oodates Euroopa Parlamendi seisukohta séilitab komisjon {ildise reservatsiooni ettepaneku

koigi muudatusettepanekute suhtes.

5. Meenutades, et lisas esitatud teksti selle praegusel kujul toetatakse viga suure kvalifitseeritud

hilteenamusega, palutakse alaliste esindajate komiteel:
- tegeleda eespool mainitud SI, CZ ja FR delegatsiooni véljendatud murekiisimustega
ning
- esitada lisas toodud tekst ndukogule (haridus, noored, kultuur ja sport), et leppida
kdnealuse dokumendi suhtes kokku iildine 1&henemisviis oma 26.—27. novembri

2018. aasta koosolekul.
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LISA

2018/0230 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega luuakse Euroopa solidaarsuskorpuse programm ning tunnistatakse kehtetuks
[Euroopa solidaarsuskorpuse méirus] ja miarus (EL) nr 375/2014

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 165 16iget 4, artikli 166

16iget 4 ja artikli 214 1diget 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

3 ELTCI[..,[...], Ik [...].
4 ELTC[...],[...], Ik [...].

b
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ning arvestades jargmist:

(1

)

©)

4

Euroopa Liit on rajatud selle kodanike ja selle liikmesriikide solidaarsusele. See
universaalne ja ithine vdartus annab suuna liidu tegevusele ja tagab vajaliku {ihtsuse, et tulla
toime praeguste ja tulevaste ihiskonnaprobleemidega, mille lahendamisele noored

eurooplased oma solidaarsust praktikas nédidates tahavad kaasa aidata.

14. septembri 2016. aasta kdnes Euroopa Liidu olukorra kohta rohutati vajadust investeerida
noortesse ja teatati Euroopa solidaarsuskorpuse (edaspidi ,,programm®) loomisest, et luua
noortele inimestele kogu liidus voimalusi tihiskonda sisuliselt panustada, ndidata iiles
solidaarsust ning arendada oma oskusi, omandades lisaks tookogemusele ka vaértuslikke

inimlikke kogemusi.

7. detsembri 2016. aasta teatises ,,Euroopa solidaarsuskorpus* rdhutas komisjon vajadust
tugevdada solidaarsust66 aluseid kogu Euroopas, et pakkuda noortele rohkem ja paremaid
vOimalusi eri valdkondi holmavaks solidaarsustegevuseks ning toetada riiklikke ja kohalikke
osalejaid nende piitidlustes tulla toime eri probleemide ja kriisidega. Teatisega kéivitati
Euroopa solidaarsuskorpuse esimene etapp, mille puhul kasutati mitmesuguseid liidu
programme, et pakkuda noortele iile kogu liidu vabatahtliku tegevuse, praktika- voi

toovOimalusi.

Euroopa Liidu lepingu artiklis 2 tdstetakse solidaarsust esile kui iiht Euroopa Liidu
aluspdhimotet. Sellele pdhimottele viidatakse ka Euroopa Liidu lepingu artikli 21 13ikes 1

kui tihele ELi vilistegevuse aluspdhimottele.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Euroopa solidaarsuskorpus* (COM(2016)
942 final).
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(5)  Noortele tuleks pakkuda solidaarsustegevuses osalemiseks hdlpsasti kittesaadavaid
vodimalusi, mis lubaksid neil vdljendada oma tahet kogukondade hiivangule kaasa aidata
ning samas omandada viirtuslikke kogemusi, oskusi ja pddevusi, mis aitavad kaasa nende
isiklikule, haridusalasele, sotsiaalsele ja erialasele arengule ning kodanikutunde
arendamisele, parandades seeldbi nende tdoalast konkurentsivoimet. Selline tegevus peaks

toetama ka noorte vabatahtlike, praktikantide ja tdotajate litkuvust.

(6) Noortele pakutavad solidaarsustegevused peaksid lubama noortel konkreetselt ja positiivselt
panustada, olema kvaliteetsed selles mottes, et need peaksid vastama rahuldamata
tihiskondlikele vajadustele, aitama tugevdada kogukondi, pakkuma noortele vdimaluse
omandada vairtuslikke teadmisi ja padevusi, olema noortele taskukohased ning neid tuleks

ellu viia ohututes ja tervislikes tingimustes.
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(7

®)

Euroopa solidaarsuskorpus on kogu liidus ja sellest véljaspool toimuva solidaarsustegevuse
iihtne kontaktpunkt. Tuleks tagada kooskodla ja vastastikune tdiendavus muude asjakohaste
liidu poliitikavaldkondadega, nagu ELi noortestrateegia, ja programmidega, eelkdige
Erasmus+ ja jargnevad programmid. Euroopa solidaarsuskorpus tugineb varasemate ja
praeguste programmide, eelkdige Euroopa vabatahtliku teenistuse® ja Euroopa vabatahtliku
humanitaarabikorpuse’ (ELi humanitaarabi vabatahtlikke kisitlev algatus) tugevatele
kiilgedele ja koostoimele. Sellel peaks olema kaks tegevussuunda, et noored saaksid osaleda
ithiskondlike probleemide lahendamisele suunatud ja humanitaarabiga seotud (Euroopa
vabatahtlik humanitaarabikorpus) solidaarsustegevustes. Euroopa solidaarsuskorpus
tdiendab ka litkmesriikide joupingutusi toetada noori ja lihtsustada noortegarantii raames
nende tileminekut koolist todellu, pakkudes neile tdiendavaid voimalusi alustada tooturul
tegevust solidaarsusega seotud valdkonnas praktika voi t66 kaudu kas oma koduriigis voi
vilismaal. Tagatakse ka vastastikune tdiendavus Euroopa solidaarsuskorpuse puhul
asjakohaste olemasolevate liidu tasandi vorgustikega, nt Euroopa avalike tooturuasutuste
vorgustiku, EURESe ja Eurodeski vorgustikuga. Lisaks tuleks tagada olemasolevate seotud
kavade, eelkdige litkmesriikide solidaarsuskavade ja noorte liikkuvuse kavade ning Euroopa
solidaarsuskorpuse vaheline vastastikune tdiendavus, vottes vajaduse korral aluseks head

tavad.

Seonduvate liidu tasandi digusaktide tdlgendamisel tuleks nii Euroopa solidaarsuskorpuse
raames toimuvat vabatahtlikku piiriiilest tegevust kui ka jatkuvalt méaruse (EL)
nr 1288/2013 kohaselt toetatavat vabatahtlikku tegevust kasitada samavairsena Euroopa

vabatahtliku teenistuse raames toimuva tegevusega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1288/2013,
millega luuakse ,,Erasmus+*“: liidu haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm ning
tunnistatakse kehtetuks otsused nr 1719/2006/EU, nr 1720/2006/EU ja nr 1298/2008/EU
(ELT L 347, 20.12.2013, lk 50-73).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta midrus (EL) nr 375/2014, millega
asutatakse Euroopa vabatahtlik humanitaarabikorpus (ELi humanitaarabi vabatahtlikke
késitlev algatus) (ELT L 122, 24.4.2014, 1k 1-17).
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(9)  Euroopa solidaarsuskorpus avab noortele uusi vabatahtliku tegevuse, praktika- voi
toovoimalusi solidaarsusega seotud valdkondades, samuti voimalusi tootada vilja ja
arendada nende enda algatusel pdhinevaid solidaarsusprogramme. Need voimalused aitavad
edendada noorte isiklikku, haridusalast, sotsiaalset ja erialast arengut ning arendada neis
kodanikutunnet. Euroopa solidaarsuskorpus toetab ka Euroopa solidaarsuskorpuses osalejate
ja organisatsioonide vorgustikutegevust, samuti meetmeid, mis aitavad tagada toetatava
tegevuse kvaliteeti ja parandada tegevuse kdigus omandatud opivéljundite valideerimist.
Seega aitab see kaasa ka noorte jaoks olulisele Euroopa tasandi koostdole ja suurendab

teadlikkust selle positiivsest mojust.

(10) Konealused tegevused peaksid tooma kasu kogukonnale ning soodustama samas ka
iksikisikute isiklikku, haridusalast, sotsiaalset ja erialast arengut, samuti arendama
kodanikutunnet; tegevus voib toimuda vabatahtliku tegevuse, praktika voi to0, projektide
voi vorgustikutegevusena mitmesugustes valdkondades, nt hariduse ja koolituse,
noorsootdd, todhdive, soolise vorddiguslikkuse, ettevotluse (eriti sotsiaalse ettevotluse),
kodanikuaktiivsuse ja demokraatliku osaluse, keskkonna- ja looduskaitse, kliimameetmete,
suurdonnetuste drahoidmise, nendeks valmisoleku ja nende tagajargedest taastamise,
pollumajanduse ja maaelu arengu, toidu ja muude toodete jagamise, tervise ja heaolu,
loovuse ja kultuuri, kehakultuuri ja spordi, sotsiaalabi ja hoolekande, kolmandate riikide
kodanike vastuvotu ja integratsiooni, territoriaalse koostoo ja tihtekuuluvuse ning piiriiilese
koostdo valdkonnas. Sellisel solidaarsustegevusel peaks olema arvestatav dppe- ja
koolitusmddde asjakohaste tegevuste kaudu, mida pakutakse osalejatele enne ja pérast

solidaarsustegevust ning selle kestel.

(11)  Vabatahtlik tegevus (nii liidu piires kui ka sellest vdljaspool) on mitteformaalse ja
informaalse Oppimise kontekstis rikastav kogemus, mis edendab noorte isiklikku,
sotsiaalhariduslikku ja erialast arengut, kodanikuaktiivsust ja tooalast konkurentsivoimet.
Vabatahtlik tegevus ei tohiks negatiivselt mdjutada ega asendada voimalikke voi
olemasolevaid tasustatavaid tookohti. Komisjon ja litkmesriigid peaksid tegema
noortevaldkonna vabatahtliku tegevuse meetmete alal koost6dd avatud koordinatsiooni

meetodi kaudu.
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(12)  Praktika voi t60 solidaarsusega seotud valdkondades voivad pakkuda noortele tdiendavaid
voimalusi alustada tegevust todturul, aidates samas kaasa peamiste tihiskonnaprobleemide
lahendamisele. See voib aidata suurendada noorte todalast konkurentsivoimet ja
produktiivsust, lihtsustades samas nende iileminekut hariduse omandamiselt t66ellu, mis on
nende téoturuvoimaluste suurendamise ja jatkusuutliku todturule integreerimise
holbustamise seisukohast keskse tahtsusega. Euroopa solidaarsuskorpuse raames pakutav
praktika vastab kvaliteedipdhimdtetele, mis on esitatud ndukogu soovituses praktika
kvaliteediraamistiku kohta®. Pakutav praktika ja t66 on noortele hiippelauaks tooturule
sisenemisel ning seetdttu kaasneb sellega asjakohane tegevusjirgne toetus. Praktika ja t66
korraldamist hdlbustavad asjaomased tooturuosalised, eelkdige avaliku ja erasektori
tooturuasutused, sotsiaalpartnerid ja kaubanduskojad, ning praktika ja t66 eest maksavad
tasu osalevad organisatsioonid. Osalevate organisatsioonidena peaksid nad taotlema
rahastamist Euroopa solidaarsuskorpuse padeva rakendusasutuse kaudu, pidades silmas
seda, et nad on vahendajateks noorte osalejate ning solidaarsussektorites praktika- ja

toovoimalusi pakkuvate tooandjate vahel.

(13)  Noorte algatusvoime on iihiskonna ja té6turu jaoks oluline vaértus. Euroopa
solidaarsuskorpus aitab seda aspekti edendada, pakkudes noortele voimaluse to6tada vilja ja
viia ellu omi projekte, mille eesmérk on tegeleda konkreetsete probleemidega oma kohaliku
voOi vastuvotva kogukonna hiivanguks. Projektide vahendusel saavad noored katsetada ideid
ja olla ise solidaarsustegevuse edasiviivaks jouks. Need projektid on ka hiippelauaks
edasises solidaarsustegevuses osalemisele ning esimeseks sammuks, et julgustada Euroopa
solidaarsuskorpuses osalejaid ise ettevotjaks hakkama voi moodustama solidaarsus-,
mittetulundus- ja noortega seotud valdkondades {ihendusi, vabaiihendusi v6i muid

organisatsioone.

8 Noukogu 15. mértsi 2018. aasta soovitus kvaliteetse ja tdhusa dpipoisidoppe Euroopa

raamistiku kohta (ELT C 153, 2.5.2018, 1k 1).
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(14)

(15)

(16)

Euroopa solidaarsuskorpuses osalevad noored ja organisatsioonid peaksid tundma, et nad
kuuluvad kogukonda, mis koosneb isikutest ja iiksustest, kes on seadnud oma iilesandeks
edendada iileeuroopalist solidaarsust. Samal ajal on osalevaid organisatsioone vaja toetada,
et nad oleksid suutelised pakkuma kvaliteetseid tegevusi aina rohkematele osalejatele.
Euroopa solidaarsuskorpus toetab vorgustikutegevust, mille eesmérk on tugevdada noorte
inimeste ja osalevate organisatsioonide kaasaloomist selles kogukonnas, edendada Euroopa
solidaarsuskorpuse vaimu ning kasulike tavade ja kogemuste vahetamist. See tegevus aitab
kaasa ka Euroopa solidaarsuskorpuse alase teadlikkuse suurendamisele avaliku ja erasektori
osaliste hulgas, aga ka Euroopa solidaarsuskorpuse meetmete rakendamise kohta tagasiside

kogumisele osalejatelt ja osalevatelt organisatsioonidelt.

Erilist tahelepanu tuleks poorata Euroopa solidaarsusfondi raames pakutavate tegevuste ja
muude vdimaluste kvaliteedile ja kéttesaadavusele, eelkdige pakkudes osalejatele koolitust,
keeleabi, tdiendavat kindlustust ning haldustuge enne ja pérast tegevust ning selle toimumise
ajal. Tuleks tagada ka Euroopa solidaarsuskorpuse kogemuse najal omandatud teadmiste,
oskuste ja padevuste valideerimine, nt noortepassi jatkuva kasutamise libi. Ulimalt tihtis on
jatkuvalt ka vabatahtlike julgeolek ja turvalisus ning vabatahtlikke ei tohiks ldhetada
operatsioonidele, mida viiakse l1&bi rahvusvaheliste ja riigisiseste relvastatud konfliktide

toimumiskohas.

Tagamaks, et Euroopa solidaarsuskorpuse raames korraldatavas tegevuses osalemine
mojutaks osalejate isiklikku, haridusalast, sotsiaalset ja erialast arengut ning arendaks
kodanikutunnet, tuleks osalemise 1dbi omandatud teadmised, oskused ja padevused ehk
opivéljundid kooskdlas riigi olukorra ja eripiradega tipselt kindlaks teha ja dokumenteerida,
nagu on soovitatud ndukogu 20. detsembri 2012. aasta soovituses mitteformaalse ja

informaalse dppe valideerimise kohta®.

9

Noukogu 20. detsembri 2012. aasta soovitus mitteformaalse ja informaalse dppe
valideerimise kohta (ELT C 398, 22.12.2012, lk 1-5).
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(17)

(18)

(19)

(20)

21

Kvaliteedimérgis peaks tagama, et osalevate organisatsioonide digused ja kohustused
vastavad kogu solidaarsuskogemuse eri etappide véltel Euroopa solidaarsuskorpuse
pohimotetele ja nduetele. Kvaliteediméargise saamine on osalemise eeltingimus, kuid

margisega ei peaks automaatselt kaasnema rahastamine Euroopa solidaarsuskorpuse raames.

Kvaliteedimérgise vdivad saada koik Euroopa solidaarsuskorpuses osaleda soovivad
tiksused eeldusel, et asjakohased tingimused on tdidetud. Kvaliteedimérgise andmiseni viiv
protsess peaks olema pidev ja seda peaksid 1dbi viima Euroopa solidaarsuskorpuse
rakendusasutused. Kvaliteedimargise nouetele vastavust tuleks regulaarselt uuesti hinnata ja
margise peaks saama tagasi votta, kui vajalike kontrollide kéigus ilmneb, et mirgise

andmise tingimused ei ole enam tdidetud.

Uksus, kes soovib taotleda rahastamist, et pakkuda tegevusi Euroopa solidaarsuskorpuse
raames, peaks eeltingimusena olema eelnevalt saanud kvaliteedimirgise. Seda tingimust ei
kohaldata fiiiisiliste isikute suhtes, kes taotlevad rahalist toetust oma solidaarsusprojektidele

mone Euroopa solidaarsuskorpuses osalejate mitteametliku rithma nimel.

Osalevad organisatsioonid vdivad tdita Euroopa solidaarsuskorpuse raamistikus mitut
ilesannet. Voorustaja funktsioonis viivad nad ellu tegevusi, mis on seotud osalejate
vastuvotuga, sealhulgas tegevuste korraldamine ning osalejate juhendamine ja toetamine
solidaarsustegevuse ajal, kui see on asjakohane. Toetaja funktsioonis viivad nad ellu
tegevusi, mis on seotud osalejate saatmise ja ettevalmistamisega enne drasditu,
solidaarsustegevuse ajal ja pérast seda, sealhulgas osalejate koolitus ja nende suunamine

kohalike organisatsioonide juurde pirast tegevuse 16ppu.

Hdlbustada tuleks Euroopa solidaarsuskorpuse projektide arvu suurendamist. Tuleks
kehtestada erimeetmed, et aidata Euroopa solidaarsuskorpuse projektide edendajatel toetust
taotleda voi arendada siinergiat Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide antava toetuse
kaudu ning rénde-, julgeoleku-, digus-, kodakondsus-, tervise- ja kultuuriprogrammide

kaudu.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Et tdsta Euroopa solidaarsuskorpuse tegevuste rakendamise kvaliteeti ning edendada nende
tegevuste kdigus omandatud padevuste kindlakstegemist ja valideerimist (sh noortepassi
tunnistuste koostamise kaudu), peaks rakendusasutusi, osalevaid organisatsioone ja Euroopa

solidaarsuskorpuses osalevaid noori aitama Euroopa solidaarsuskorpuse ressursikeskused.

Euroopa solidaarsuskorpuse portaali tuleks pidevalt edasi arendada, et tagada lihtne
juurdepads Euroopa solidaarsuskorpusele ning pakkuda huvitatud isikutele ja
organisatsioonidele {ihte kontaktpunkti, kus nad saaksid muu hulgas registreeruda, profiilide
ja voimalustega tutvuda ja neid omavahel sobitada. Samuti peaks kontaktpunkti saama
kasutada vorgustikutegevuseks ja virtuaalseks teabevahetuseks, internetikoolituseks,
keeleabi ja tegevusjirgse toetuse jaoks, aga ka muude tulevikus tekkida voivate kasulike

funktsioonide jaoks.

Euroopa solidaarsuskorpuse portaali tuleks edasi arendada, vottes arvesse Euroopa
koostalitlusvdime raamistikku'?, milles antakse konkreetseid juhtnddre selle kohta, kuidas
luua koostalitlusvoimelisi avalikke digitaalteenuseid, ning mida rakendatakse litkmesriikides
ja mujal Euroopa Majanduspiirkonnas riiklike koostalitlusvdime raamistike kaudu. Selles
esitatakse riikide haldusasutustele 47 konkreetset soovitust selle kohta, kuidas parandada
koostalitlustegevuste haldamist, luua organisatsioonidevahelisi suhteid, optimeerida ldbivalt
digitaalseid teenuseid toetavaid protsesse ning tagada, et olemasolevad ja uued digusaktid ei

seaks ohtu pingutusi koostalitluse vallas.

Kiesoleva programmi suhtes kohaldatakse méirust [uus finantsméirus]!'! (edaspidi
»finantsmairus®). Selles mééruses sitestatakse liidu eelarve tditmise eeskirjad, sealhulgas
eeskirjad toetuste, auhindade, hangete, eelarve kaudse tditmise, finantsabi,

rahastamisvahendite ja eelarvetagatiste kohta.

10

11

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Euroopa koostalitlusvoime raamistik*
(COM(2017) 134 final).

[Lisada viide finantsméérusele].
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(26)

27

Eelkdige voib Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) korraldada haldusjuurdlusi,
sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusele (EL, Euratom) nr 883/2013'? ning ndukogu méiérusele (Euratom, EU)
nr 2185/96'3, et teha kindlaks, kas on esinenud pettust, korruptsiooni vdi muud liidu
finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust. Vastavalt ndukogu méirusele

(EL) 2017/1939'* v&ib Euroopa Prokuratuur uurida pettusi ja muid kuritegusid, mis
mojutavad liidu finantshuve, ja esitada nende kohta siilidistusi, nagu on ette nihtud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2017/1371'5. Finantsméiruse kohaselt peab iga isik
voi tiksus, kes saab liidu rahalisi vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel tdielikult
koostddd ja andma komisjonile, OLAFile, Euroopa Prokuratuurile ja Euroopa
Kontrollikojale vajalikud digused ja juurdepdisu ning tagama, et kolmandad isikud, kes on

kaasatud liidu vahendite haldamisse, annaksid samavéérsed digused.

Euroopa solidaarsuskorpuse sihtrithm on 18—30aastased noored ning selle tegevuses
osalemise tingimuseks peaks olema eelnev registreerumine Euroopa solidaarsuskorpuse

portaalis.

12

13

14

15

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maédrus (EL, Euratom)

nr 883/2013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi (ELT L 248,
18.9.2013, 1k 1).

Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kiisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
1k 2).

Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta maarus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tohustatud
koostddd Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis késitleb
vaitlust liidu finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198,
28.7.2017, 1k 29).
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(28)  Erilist tdhelepanu tuleks poorata sellele, et Euroopa solidaarsuskorpuse toetatav tegevus on
kittesaadav koigile noortele, eeskitt kdige ebasoodsamas olukorras olevatele noortele.
Kehtestada tuleks erimeetmed, mis aitavad edendada sotsiaalset kaasatust ja ebasoodsas
olukorras olevate noorte osalemist, ning votta arvesse paljude maapiirkondade ja liidu
adrepoolseimate piirkondade ning iilemeremaade ja -territooriumide kaugusest ning samuti
osade linnaldhedaste piirkondade vaesusest tingitud kitsendusi. Samuti peaksid osalevad
riigid piitidma votta koik vajalikud meetmed, et korvaldada Euroopa solidaarsuskorpuse
laitmatu toimimise diguslikud ja halduslikud takistused. See peaks lahendama (voimaluse
korral ja ilma, et see piiraks Schengeni digustiku ning kolmandate riikide kodanike liitu
sisenemist ja seal elamist késitleva liidu diguse kohaldamist) haldusprobleemid, mis
tekitavad raskusi viisade ja elamislubade saamisel ning Euroopa ravikindlustuskaardi

viljaandmisel piiriiilese tegevuse korral Euroopa Liidus.

(29) Kajastades kliimamuutusega toimetuleku olulisust kooskdlas liidu kohustustega Pariisi
kliimaleppe ja URO kestliku arengu tegevuskava 2030 rakendamise osas, aidatakse
kiesoleva programmiga klitmameetmeid liidu poliitikasse integreerida ja panustada
iildeesmaérgi saavutamisse, st sellesse, et liidu eelarvekulutustest eraldataks [25 %]
kliimaeesmérkide saavutamise toetamiseks. Asjakohased meetmed méératakse kindlaks
programmi ettevalmistamise ja rakendamise kéigus ning neid hinnatakse uuesti programmi

hindamis- ja ldbivaatamismenetluste kaigus.

(30) Kiesoleva médrusega kehtestatakse ajavahemikuks 2021-2027 rahastamispakett, mis on
iga-aastase eelarvemenetluse kdigus Euroopa Parlamendi ja ndukogu peamine juhis
institutsioonidevahelise kokkuleppe (Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel
eelarvedistsipliini, eelarvealase koostdd ning usaldusviirse finantsjuhtimise kohta)'®

punkti 17 tdhenduses.

16 Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Ndukogu ja Euroopa Komisjoni vahel 13. aprillil 2016
solmitud institutsioonidevaheline parema digusloome kokkulepe (ELT L 123, 12.5.2016,
Ik 1).
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(31) Kiesoleva médrusega ette néhtud rahastamisliikide ja eelarve tditmise viiside valikul tuleks
lahtuda nende voimest saavutada meetmete erieesméirke ja tulemusi, vottes eelkdige arvesse
kontrollidega seotud kulusid, halduskoormust ja eeldatavat nduete tiitmata jatmisega seotud
riski. Toetuste puhul kaalutakse selle raames iihekordsete maksete, kindlaméaaraliste maksete

ja thikuhindade astmike kasutamist.

(32) Euroopa Majanduspiirkonda kuuluvad kolmandad riigid vdivad programmis osaleda
koostdo raames, mis loodi Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga, milles on sétestatud liidu
programmide rakendamine konealuse lepingu kohaselt tehtava otsusega. Kolmandad riigid
voivad osaleda ka muude Giguslike vahendite alusel. Kédesoleva mairusega tuleks anda
vastutavale eelarvevahendite kédsutajale, Euroopa Pettustevastasele Ametile (OLAF) ja
Euroopa Kontrollikojale digused ja juurdepdds, mida neil on vaja oma volituste
tdieulatuslikuks kasutamiseks. Kolmandate riikide tiiediguslik osalemine programmis peaks
olema vdimaldatud tingimustel, mis on sétestatud konkreetsetes lepingutes, milles
kisitletakse asjaomase kolmanda riigi programmis osalemist. Tdisosaluse korral lisandub
riigile kohustus luua riiklik korraldusasutus ja hallata teatavaid programmi kuuluvaid
meetmeid detsentraliseeritult. Isikud ja liksused kolmandatest riikidest, kes ei ole
programmiga tihinenud, peaksid saama osaleda mones programmi kuuluvas meetmes, mis

on kindlaks méératud t66programmis ja komisjoni avaldatud konkursikutsetes.

(33) Et Euroopa solidaarsuskorpuse moju oleks voimalikult suur, tuleks kehtestada sétted, mis
voimaldaksid pakkuda kooskdlas Euroopa solidaarsuskorpuse eeskirjadega tidiendavaid

rahalisi vahendeid osalevatel riikidel ja ka muude liidu programmide raames.

(34) Vastavalt [UMTde assotsieerumist kisitleva ndukogu uue otsuse artiklile 88]!” on
iilemeremaadel ja -territooriumidel asuvad isikud ja liksused toetuskdlblikud, kui programmi
eeskirjadest ja eesmarkidest voi voimalikest kokkulepetest litkmesriigiga, millega vastav

iilemeremaa voi -territoorium on seotud, ei tulene teisiti.

17 [Lisatakse viide UMTde assotsieerumist kiisitlevale ndukogu uuele otsusele].
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(35)

(36)

(37)

(38)

Vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 349 ja kooskdlas komisjoni
teatisega ,, Tugevam uuendatud strateegiline partnerlus ELi ddrepoolseimate
piirkondadega“!® tuleks programmis arvesse votta kdnealuste piirkondade erilist olukorda.
Vdetakse meetmeid, millega suurendada ddrepoolseimate piirkondade osalemist koigis
programmi meetmetes. Selliste meetmete iile teostatakse korrapéraselt jarelevalvet ja neid

hinnatakse.

Kooskdlas finantsmédrusega peaks komisjon votma vastu tooprogrammid ning teavitama
neist Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Té0programmides tuleks sétestada meetmed, mis on
vajalikud nende rakendamiseks kooskolas programmi iild- ja erieesmirkidega, toetuste
valiku- ja madramiskriteeriumid ning kdik muud vajalikud aspektid. To66programmid ja kdik

nende muudatused tuleks vastu votta rakendusaktidega vastavalt kontrollimenetlusele.

Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe
punktidele 22 ja 23 tuleb kdesolevat programmi hinnata teabe alusel, mis on kogutud
konkreetse jarelevalvekorra alusel, viltides samal ajal iilereguleerimist ja halduskoormust,
eelkoige litkkmesriikides. Jarelevalvekorras peaksid olema kindlaks méératud konkreetsed,
moddetavad ja realistlikud néitajad, mida saab ajas modta ja mis on aluseks programmi

mdju hindamisele kohapeal.

Programmi raames toetatavate meetmetega kaasnevate voimaluste ja tulemuste asjakohane
sthtriihmadeni viimine, reklaamimine ja levitamine tuleks tagada nii Euroopa, riiklikul kui
ka kohalikul tasandil. Erilist tdhelepanu tuleks podrata sotsiaalsetele ettevotetele ja
motiveerida neid toetama Euroopa solidaarsuskorpuse tegevust. Meetmete sihtriihmadeni
viimisel ning reklaami- ja levitamistegevuses tuleks tugineda koigile programmi

rakendusasutustele, kaasates vajaduse korral teised peamised sidusrithmad.

18

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele, Regioonide Komiteele ja Euroopa Investeerimispangale ,,Tugevam
uuendatud strateegiline partnerlus ELi ddrepoolseimate piirkondadega® (COM(2017) 623
final).
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(39)

(40)

(41)

(42)

Selleks et paremini saavutada programmi eesmarke, peaksid komisjon, riikide ametiasutused
ja riiklikud korraldusasutused tegema tihedat koostodd omavahel ning vajaduse korral
vabaiihenduste, noorteorganisatsioonide ja kohaliku tasandi sidusrithmadega, kellel on

eriteadmised solidaarsusmeetmete alal.

Selleks et tagada laiema iildsuse tdhusam teavitamine ja komisjoni algatusel toimuvate
teavitamistegevuste tugevam koostoime, tuleks kéesoleva méiruse alusel
teavitusmeetmetele eraldatud eelarvest rahastada ka liidu poliitiliste prioriteetide tildist

tutvustamist, tingimusel et need on seotud kdesoleva midruse iildeesmérgiga.

Kéesoleva maiddruse tohusa ja tulemusliku rakendamise tagamiseks peaks Euroopa
solidaarsuskorpus maksimaalselt &dra kasutama juba olemasolevaid juhtimismenetlusi.
Programmi iildine rakendamine tuleks seega usaldada olemasolevatele struktuuridele, st
komisjonile ja riiklikele korraldusasutustele, kes on méairatud haldama [uue ,,Erasmust®
késitleva mééruse] III peatiikis osutatud meetmeid, seejuures tuleks programmi IV peatiikis
osutatud meetmeid hallata peamiselt otse. Komisjon peaks Euroopa solidaarsuskorpuse
meetmete rakendamise iile regulaarselt konsulteerima peamiste sidusrithmadega, sealhulgas

osalevate organisatsioonidega.

Selleks et tagada usaldusviirne finantsjuhtimine ja diguskindlus igas osalevas riigis, peaks
iga ritklik ametiasutus méddrama soltumatu auditeerimisasutuse. Kui see on teostatav, voiks
sOltumatu auditeerimisasutus tohususe maksimaalseks suurendamiseks olla sama, mis [uue

»Erasmust® késitleva midruse] III peatiikis osutatud meetmete jaoks méératud asutus.
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(43) Liikmesriigid peaksid votma kdik asjakohased meetmed, et korvaldada programmi
nduetekohase toimimise diguslikud ja halduslikud takistused. See tdhendaks vdimaluse
korral ning ilma, et see piiraks kolmandate riikide kodanike liitu sisenemist ja seal elamist
kasitlevate liiddu digusaktide kohaldamist, et lahendatakse probleemid, mille tottu on
raskendatud viisade ja elamislubade saamine. Liikmesriikidel soovitatakse kehtestada
koosk®dlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2016/801" riiki lubamise

kiirmenetlused.

(44) Tulemusaruannete siisteemiga tuleks tagada, et programmi rakendamise ja hindamise
jarelevalveks vajalikke andmeid kogutakse tohusalt, tulemuslikult ja digeaegselt ning
piisaval detailsuse astmel. Need andmed tuleks edastada komisjonile kooskolas asjakohaste

andmekaitse-eeskirjadega.

(45) Selleks et tagada kdesoleva médruse tihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EL) nr 182/2011%,

(46)  Selleks et lihtsustada toetusesaajatele esitatavaid ndudeid, tuleks nii palju kui voimalik
kasutada lihtsustatud toetusvorme, nt tihekordseid makseid, ithikuhindu ja kindlaméaaralist
rahastamist. Komisjoni kindlaksméératud programmi liikuvusmeetmete toetamiseks antava
lihtsustatud toetuse puhul tuleks arvesse votta vastuvotva riigi elukallidust ja elamiskulusid.
Liikmesriikidele tuleks esitada ka soovitus vabastada need toetused riigisisese diguse
kohaselt koigist maksudest ja sotsiaalmaksust. Sama maksuvabastust tuleks kohaldada
avalik-0iguslikele voi erasektori tiksustele, kes sellist rahalist toetust asjaomastele isikutele

annavad.

19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/801 kolmandate
ritkide kodanike teadustegevuse, Opingute, praktika, vabatahtliku teenistuse,
Opilasvahetuseprogrammides voi haridusprojektides osalemise ja au pair’ina todtamise
eesmadrgil riiki sisenemise ja seal elamise tingimuste kohta (ELT L 132, 21.5.2016, 1k 21).

20 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT
L 55,28.2.2011, Ik 13).
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(47)

Vastavalt finantsméarusele, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusele (EL, Euratom)

nr 883/2013, ndukogu miirusele (Euratom, EU) nr 2988/952!, ndukogu méirusele
(Euratom, EU) nr 2185/96 ja ndukogu méirusele (EL) 2017/1939 tuleb liidu finantshuve
kaitsta proportsionaalsete meetmetega, mis hdlmavad digusnormide rikkumise, sh pettuste
drahoidmist, avastamist, korrigeerimist ja uurimist, kadumaldinud, alusetult vdljamakstud
vOi ebadigesti kasutatud summade tagasindudmist ja vajaduse korral halduskaristuste
kehtestamist. Selleks et vaadata 14bi ja/voi tdiendada programmi tulemusnéitajaid, tuleks
komisjonile anda digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu
digusakte. On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kéigus
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas 13. aprill 2016. aasta institutsioonidevahelise
parema Gigusloome kokkuleppes sétestatud pdhimotetega. Eelkdige selleks, et tagada vordne
osalemine delegeeritud digusaktide ettevalmistamises, peaksid Euroopa Parlament ja
ndukogu saama kdik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende
ekspertidel peaks olema pidevalt voimalik osaleda komisjoni eksperdirithmade koosolekutel,

kus arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

21

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta miirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste
finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312, 23.12.1995, 1k 1).
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(48)

(49)

(50)

Kéesolevas méaidruses austatakse pohidigusi ja jirgitakse eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste
hartas?? tunnustatud pShimdtteid. Eelkdige piiiitakse kiiesoleva miirusega tagada tiielik
kinnipidamine digusest soolisele vorddiguslikkusele ja mittediskrimineerimisele soo,
rassilise voi etnilise paritolu, usutunnistuse voi veendumuste, puuete, vanuse voi seksuaalse
sattumuse alusel ning edendada Euroopa Liidu pdhidiguste harta artiklite 21 ja 23

kohaldamist.

Kéesoleva miiruse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 322 alusel vastuvdetud horisontaalseid rahastamiseeskirju.
Need eeskirjad on sétestatud finantsmadruses ning neis on kindlaks méiératud eelkdige
eclarve koostamise ja tditmise eeskirjad, sealhulgas eeskirjad toetuste, hangete, auhindade ja
eelarve kaudse tditmise kohta, ning ette ndhtud finantsjuhtimises osalejate vastutuse
kontroll. [Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 322 kohaselt vastu vdetud eeskirjades on
kasitletud ka liidu eelarve kaitsmist juhul, kui litkkmesriikides esineb iildisi puudusi
Oigusriigi toimimises, sest digusriigi pohimotte austamine on usaldusvéirse finantsjuhtimise

ja tulemusliku liidupoolse rahastamise oluline eeltingimus. ]

Kuna kéesoleva mairuse eesmirki, milleks on suurendada noorte ja organisatsioonide
osalemist kéttesaadavates ja kvaliteetsetes solidaarsustegevustes, ei suuda litkmesriigid
piisavalt saavutada, kiill aga saab seda meetmete ulatuse ja toime tottu paremini saavutada
liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Kooskdlas kdnealuses artiklis satestatud proportsionaalsuse
pOhimdttega ei ldhe kdesolev médrus nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust

kaugemale.

22

Euroopa Liidu pohidiguste harta (ELT C 326, 26.10.2012, 1k 391).
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(51) [Euroopa solidaarsuskorpuse miérus] tuleks tunnistada kehtetuks alates 1. jaanuarist 2021.

(52) Selleks et tagada programmi raames antava rahalise toetuse jarjepidevus, tuleks kéesolevat

madrust kohaldada alates 1. jaanuarist 2021,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

1.  Kéesoleva miirusega luuakse Euroopa solidaarsuskorpus (edaspidi ,,programm®), millel on

kaks tegevussuunda:
a) noorte osalemine iihiskondlike probleemide lahendamisele suunatud solidaarsustegevuses ja

b) noorte osalemine humanitaarabiga seotud solidaarsustegevuses (Euroopa vabatahtlik

humanitaarabikorpus).

2. Kaéesolevas madruses sétestatakse programmi eesmairgid, eelarve aastateks 2021-2027,

lildupoolse rahastamise vormid ja sellise rahastamise eeskirjad.
Artikkel 2
Moisted
Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(1) »solidaarsustegevus® — kvaliteetne ajutine tegevus, millega aidatakse saavutada Euroopa
solidaarsuskorpuse eesmirke ning mis vOib toimuda vabatahtliku t60, praktika, t60,
solidaarsusprojektide vdi vorgustikutegevusena mitmesugustes valdkondades, sealhulgas
16ikes 13 osutatud valdkondades, tagades Euroopa lisavdirtuse ning tervise-, ohutus- ja

turvalisuseeskirjade jargimise;
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)

)

(4)

©)

(6)

(7

®)

©)

,registreeritud kandidaat® — 17-30aastane tiksikisik, kes elab seadusjirgselt osalevas riigis
ja on registreerunud Euroopa solidaarsuskorpuse portaalis, et anda teada oma huvist

osaleda solidaarsustegevuses, kuid kes veel sellises tegevuses ei osale;

»osaleja“ — 18—30aastane iiksikisik, kes elab seadusjirgselt osalevas riigis ja on
registreerunud Euroopa solidaarsuskorpuse portaalis ning osaleb Euroopa

solidaarsuskorpuse solidaarsustegevuses;

,piiratud voimalustega noored — noored, kellel on raskusi, mis takistavad neil
programmiga pakutavatest voimalustest osa saamast majanduslikel, sotsiaalsetel,
kultuurilistel, geograafilistel voi tervislikel pdhjustel voi nditeks puude voi dpiraskuste
tottu; voi keda ohustab diskrimineerimine Euroopa Liidu pdhidiguste harta artiklis 21

nimetatud pohjustel;

,»osalev organisatsioon‘ — avalik-0iguslik voi eradiguslik, kas mittetulunduslik voi kasumit
toov, kohaliku, piirkonna, riigi voi rahvusvahelise tasandi tiksus, kellele on antud Euroopa

solidaarsuskorpuse kvaliteedimérgis;

,vabatahtlik tegevus* — solidaarsustegevus, mis toimub vabatahtliku tasustamata

tegevusena kuni 12 kuu viltel;

,»praktika® — solidaarsustegevus, mis toimub 2—6kuulise ajavahemiku jooksul, mida vdib
pikendada iiks kord ja kdige rohkem 12 kuu vorra, ning mida pakub ja mille eest maksab

tasu Euroopa solidaarsuskorpuses osalejat vastu vottev osalev organisatsioon;

,»t00% — 3—12 kuu viltel toimuv solidaarsustegevus, mille eest maksab tasu osalev

organisatsioon, kes Euroopa solidaarsuskorpuses osaleja todle votab;

»solidaarsusprojekt™ — tasustamata solidaarsustegevus, mis kestab kuni 12 kuud ning mida
viib ellu vdhemalt viiest Euroopa solidaarsuskorpuses osalejast koosnev rithm eesmérgiga
tegeleda oma kogukonnas esinevate oluliste probleemidega; tegevusel peab olema selge

Euroopa lisavéirtus;
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(10) ,kvaliteedimédrgis“ — kinnitus, mis antakse osalevale organisatsioonile, kes on valmis
pakkuma solidaarsustegevusi Euroopa solidaarsuskorpuse raames, tdites vodrustaja ja/voi

toetaja funktsiooni;

(11) ,Euroopa solidaarsuskorpuse ressursikeskused* — méératud riiklike korraldusasutuste
taidetavad lisafunktsioonid Euroopa solidaarsuskorpuse raames toimuva tegevuse
arendamise, rakendamise ja kvaliteedi toetamiseks ning osalejate poolt nende

solidaarsustegevuse kdigus omandatud péddevuste kindlakstegemiseks;

(11a) ,,Euroopa solidaarsuskorpuse portaal“ — komisjoni vastutusel hallatav interaktiivne
veebipohine vahend liidu koikides ametlikes keeltes, mis pakub asjakohaseid
internetiteenuseid, et toetada Euroopa solidaarsuskorpuse kvaliteetset elluviimist, millega
tdiendatakse osalevate organisatsioonide tegevust, sh antakse Euroopa solidaarsuskorpuse
kohta teavet, milles osalevad isikud saavad ennast registreerida ja millega saab osalevaid
isikuid otsida, milles saab reklaamida ja otsida solidaarsustegevusi, vdimalikke
projektipartnereid, toetada kontaktide loomist ja pakkumisi solidaarsustegevuse, koolitus-,
teabevahetus- ja vOrgustikutegevuste kohta ning teavitada vdimalustest, voimaldades anda
solidaarsustegevuse kvaliteedi ning Euroopa solidaarsuskorpuse muude arengusuundade

kohta tagasisidet;

(12) ,»l11du ldbipaistvus- ja tunnustamisvahendid* — to6vahendid, mille abil voimaldatakse
sidusriihmadel madista, hinnata ning vajaduse korral tunnustada mitteformaalse ja
informaalse oppimise véljundeid kogu liidus. Kdik osalejad saavad oma tegevuse
1dpetamise jirel tunnistuse tegevuse Opivaljundite ja tegevuse kdigus arendatud oskuste

kohta, nditeks Europassi vOi noortepassi;
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(13) ,humanitaarabitegevus® — tegevus, millega toetatakse kriisijargseid ja pikaajalisi
humanitaarabioperatsioone kolmandates riikides, mille eesmérk on pakkuda vajadustel
poOhinevat abi, et sidilitada elu, hoida &ra ja leevendada inimeste kannatusi ning séilitada
inimvéérikust erakorraliste stindmuste korral, mis on seotud inimtegevusest pohjustatud
kriiside voi loodusdnnetustega; see holmab abi-, padste- ja kaitseoperatsioone
kidimasolevate humanitaarkriiside ajal voi nende jérel, toetusmeetmeid, et tagada
juurdepids abivajajatele ja holbustada abi takistusteta kohaletoimetamist, samuti
meetmeid, mille eesmirk on tugevdada katastroofideks valmisolekut ja katastroofiohu
vihendamist, iihendada hidaabi, taastus- ja arenguabi ning aidata suurendada

vastupidavust ja kriisidega toime tulemise ja neist taastumise voimet;
(14) ,.kolmas riik* — riik, mis ei ole liidu liitkmesriik;

(15) »programmiga ithinenud kolmas riik* — kolmas riik, kes osaleb liiduga sdlmitud
kokkuleppes, mille kohaselt ta vdib programmis osaleda, ning kes tdidab koiki kdesolevas

madruses litkkmesriikide suhtes sitestatud kohustusi;

(16) »programmiga mitteiihinenud kolmas riik* — kolmas riik, kes programmis téieulatuslikult
ei osale, kuid kust périt digussubjektid voivad liidu huvidest ldhtuvatel pdhjendatud

juhtudel erandkorras programmist osa saada.
Artikkel 3
Programmi eesmdrgid

I. Programmi tildeesmirk on suurendada noorte inimeste ja organisatsioonide osalemist
kéttesaadavates ja kvaliteetsetes solidaarsustegevustes, mis aitavad tugevdada
ithtekuuluvust, solidaarsust ja demokraatiat liidus ja mujal ning mille abil lahendatakse
ithiskonna- ja humanitaarprobleeme kohapeal, keskendudes eelkdige sotsiaalse kaasatuse

edendamisele.
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2. Programmi erieesmérk on pakkuda noortele, eelkdige piiratud vdimalustega noortele
hdlpsasti kittesaadavaid voimalusi osaleda solidaarsustegevustes Euroopas ja sellest
viljaspool ning samas suurendada ja nduetekohaselt valideerida nende padevusi, samuti

suurendada nende todalast konkurentsivoimet ja lihtsustada nende siirdumist to6turule.
3. Programmi eesmérke viiakse ellu jargmiste tegevussuundade raames:

a)  noorte osalemine {ihiskondlike probleemide lahendamisele suunatud

solidaarsustegevuses, millele on osutatud artiklis 6;

b)  noorte osalemine humanitaarabiga seotud solidaarsustegevuses (Euroopa vabatahtlik

humanitaarabikorpus), millele on osutatud artiklis 10.
Il PEATUKK
EUROOPA SOLIDAARSUSKORPUSE MEETMED
Artikkel 4
Euroopa solidaarsuskorpuse meetmed
1. Programmi eesmérke, mis on sétestatud artiklis 3, tdidetakse jargmist liiki meetmetega:
a) artiklites 7 ja 11 osutatud vabatahtlik tegevus;
b)  artiklis 8 osutatud praktika ja to0;
c) artiklis 9 osutatud solidaarsusprojektid;
d) artiklis 5 osutatud vorgustikutegevus;

e) artiklis 5 osutatud kvaliteedi- ja tugimeetmed.
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Programmi raames toetatakse solidaarsustegevusi, millel on selge Euroopa lisavéirtus

niiteks tulenevalt jairgmisest:

a)

b)

e)

rahvusvaheline modde, eelkdige seoses Opirdnde ja koostodga;

voime tdiendada muid programme ja meetmeid kohalikul, piirkonna, riigi, liidu ja

rahvusvahelisel tasandil;

Euroopa modde, mis puudutab teemasid, eesmérke, ldhenemisviise, oodatavaid

viljundeid ja muid solidaarsustegevuste aspekte;
lahenemisviis, mille eesmirk on erineva taustaga noorte kaasamine;

panus liidu ldbipaistvus- ja tunnustamisvahendite tdohusasse kasutamisse.

Solidaarsustegevus toimub vastavalt konkreetsetele nouetele, mis on kehtestatud

programmi raames ellu viidava iga tegevusliigi kohta, millele on osutatud artiklites 5, 7, 8,

9 ja 11, samuti vastavalt osalevates riikides kohaldatavale digusraamistikule.

Liidu digusaktides esinevaid viiteid Euroopa vabatahtlikule teenistusele kasitatakse

viidetena, mis hdlmavad nii madruse (EL) nr 1288/2013 kui ka kéesoleva madruse kohast

vabatahtlikku tegevust.
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Artikkel 5
Molema tegevussuuna puhul iihised meetmed

1. Artikli 4 10ike 1 punktis d osutatud vorgustikutegevused on riigisisesed voi piiritilesed

tegevused, mille eesmérk on:

a)  suurendada osalevate organisatsioonide suutlikkust pakkuda kvaliteetseid projekte

jarjest suuremale arvule Euroopa solidaarsuskorpuses osalejatele;
b)  meelitada ligi uustulnukaid — nii noori kui ka osalevaid organisatsioone;
c) pakkuda vdimalusi anda solidaarsustegevuse kohta tagasisidet; ning

d) aidata kaasa Euroopa solidaarsuskorpuses osalevate inimeste ja iiksuste
kogemustevahetusele ja tugevdada nende iihtekuuluvustunnet ning toetada seelébi

korpuse laiemat positiivset moju.
2. Artikli 4 16ike 1 punktis e osutatud kvaliteedi- ja tugimeetmed holmavad jargmist:

a)  vabatahtliku tegevuse, praktika voi to0 kvaliteedi ja kéttesaadavuse tagamiseks ette
nihtud meetmed, sealhulgas koolitus, keeleabi, tdiendav kindlustus,
solidaarsustegevusele eelnev voi jirgnev toetus, samuti noortepassi kasutamine
selleks, et teha kindlaks ja dokumenteerida padevused, mida osalejad
solidaarsustegevuse kdigus on omandanud, samuti osalevate organisatsioonide

suutlikkuse suurendamine ja neile haldustoe pakkumine;

b)  kvaliteedimérgise viljatootamine iiksuste jaoks, kes soovivad Euroopa
solidaarsuskorpuse raames solidaarsustegevusi pakkuda, samuti selle mérgise

haldamine;

c¢)  Euroopa solidaarsuskorpuse ressursikeskuste tegevus Euroopa solidaarsuskorpuse
meetmete rakendamise toetamiseks ja selle kvaliteedi parandamiseks ning nende

meetmete véljundite valideerimise edendamiseks;
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d)  Euroopa solidaarsuskorpuse portaali ja muude asjakohaste internetiteenuste ning
vajalike IT-tugististeemide ja veebipdhiste vahendite loomine, haldamine ja

ajakohastamine.
1l PEATUKK

NOORTE OSALEMINE UHISKONDLIKE PROBLEEMIDE LAHENDAMISELE SUUNATUD
SOLIDAARSUSTEGEVUSES

Artikkel 6
Meetmete eesmdrk ja liigid

1. Tegevussuunas ,,Noorte osalemine iihiskondlike probleemide lahendamisele suunatud
solidaarsustegevuses® rakendatavate meetmetega aidatakse eelkodige tugevdada
ithtekuuluvust, solidaarsust ja demokraatiat liidus ja sellest vdljaspool ning samas
reageerida ka ithiskonnaprobleemidele, pannes erilist rohku sotsiaalse kaasatuse

edendamisele.

2. Tegevussuuna raames toetatakse artikli 4 1dike 1 punktides a, b, ¢, d ja e osutatud tegevusi

jargmistel viisidel:

a)  artiklis 7 osutatud vabatahtlik tegevus;
b) artiklis 8 osutatud praktika ja t60;

c) artiklis 9 osutatud solidaarsusprojektid;

d) artikli 5 kohane vorgustikutegevus konealuses tegevussuunas osalevatele isikutele ja

organisatsioonidele;

e) artikli 5 kohased kvaliteedi- ja tugimeetmed.
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Artikkel 7

Vabatahtlik tegevus solidaarsustegevuse raames

1. Artikli 4 16ike 1 punktis a osutatud vabatahtlik tegevus peab sisaldama dppe- ja
koolituskomponenti, see ei asenda praktika- ega tookohti, seda ei vordsustata tooga ning
see peab pohinema kirjalikul vabatahtliku tegevuse lepingul.

2. Vabatahtlik tegevus voib toimuda mdnes muus riigis kui osaleja elukohariigis (piiriiileselt)
vOi osaleja elukohariigis (riigisiseselt).

Artikkel 8
Praktika ja t6o

1. Artikli 4 16ike 1 punktis b osutatud praktika pohineb kirjalikul praktikalepingul, mis on
kookdlas praktika toimumise riigis kohaldatava digusraamistikuga, nagu on asjakohane, ja
selles voetakse arvesse praktika kvaliteediraamistiku pohimotteid (2014/C 88/01).
Praktikakohad ei asenda tookohti.

2. Artikli 4 16ike 1 punktis b osutatud t66 pohineb to6lepingul, mis on kooskdlas toStegemise
kohaks oleva osaleva riigi digusraamistikuga. T66d pakkuvatele osalevatele
organisatsioonidele ei tohi rahalist toetust anda kauemaks kui 12 kuuks juhtudel, kui
toolepingu kestus iiletab 12 kuud.

3. Praktika ja t66 peavad sisaldama oppe- ja koolituskomponenti.

4. Praktika ja t66 voivad toimuda mdnes muus riigis kui osaleja elukohariigis (piiritileselt)
vOi osaleja elukohariigis (riigisiseselt).
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Artikkel 9
Solidaarsusprojektid
Artikli 4 16ike 1 punktis c osutatud solidaarsusprojektid ei asenda praktika- ja/voi tookohti.
IV PEATUKK
EUROOPA VABATAHTLIK HUMANITAARABIKORPUS
Artikkel 10
Meetmete eesmdrk ja liigid

1. Tegevussuunas ,,Euroopa vabatahtlik humanitaarabikorpus* rakendatavate meetmetega
aidatakse eelkdige anda vajadustel pdhinevat humanitaarabi, mille eesmérk on séilitada
elu, hoida &ra ja leevendada inimeste kannatusi ning séilitada inimvéérikust, samuti
tugevdada haavatavate vdi katastroofis kannatanud kogukondade suutlikkust ja

toimetulekuvoimet.

2. Kéesoleva peatiiki kohaseid meetmeid viiakse ellu kooskdlas humanitaarabi inimlikkuse,

neutraalsuse, erapooletuse ja sdltumatuse pdhimdtetega.

3. Tegevussuuna raames toetatakse artikli 4 16ike 1 punktides a, d ja e osutatud tegevusi

jargmistel viisidel:
a) artiklis 11 osutatud vabatahtlik tegevus;

b) artikli 5 kohane vorgustikutegevus kdnealuses tegevussuunas osalevatele isikutele ja

organisatsioonidele;

c) artikli 5 kohased kvaliteedi- ja tugimeetmed, poodrates erilist tihelepanu osalejate

ohutuse ja turvalisuse tagamise meetmetele.
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Artikkel 11
Vabatahtlik tegevus humanitaarabioperatsioonide toetuseks

4. Artikli 4 16ike 1 punktis a osutatud vabatahtlik tegevus humanitaarabioperatsioonide
toetuseks peab sisaldama Oppe- ja koolituskomponenti, see ei asenda praktika- voi tookohti

ning see peab pdhinema kirjalikul vabatahtliku tegevuse lepingul.

5. Vabatahtlik tegevus konealuse tegevussuuna raames vOib toimuda ainult kolmandate

riikide sellistes piirkondades,
a)  kus toimuvad humanitaarabitegevus ja -operatsioonid; ning
b)  kus ei ole kdimas rahvusvahelisi voi riigisiseseid relvastatud konflikte.
V PEATUKK
FINANTSSATTED
Artikkel 12
Eelarve

1. Programmi rakendamise rahastamispakett aastatel 2021-2027 on [jooksevhindades

1 260 000 000 eurot.]

la. (uus) Arvestades, et riigisiseste tegevuste puhul on tilempiir 20 %, on artikli 4 15ike 1 punktides

a, b ja c osutatud meetmete rahaline toetus jargmine:

- hinnanguliselt 86 % artiklis 7 osutatud vabatahtliku tegevuse ja
solidaarsusprojektide puhul,
- hinnanguliselt 8 % kas praktika voi t66 voi mdlema puhul ning

- maksimaalselt 6 % artiklis 11 osutatud vabatahtliku tegevuse puhul.

2. Loikes 1 osutatud summat voib kasutada programmi rakendamise tehnilise ja haldusabi
kulude ning ettevalmistus-, jarelevalve-, kontrolli-, auditi- ja hindamismeetmete kulude

katteks, sh institutsioonidesiseste IT-vahendite kulude katteks.
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Ilma et see piiraks finantsmadruse kohaldamist, vdivad esimesse toOprogrammi lisatud

projektidest tulenevate meetmete kulud olla rahastamiskdlblikud alates 1. jaanuarist 2021.

[Vahendid, mis on liikmesriikidele eraldatud koost6os liikmesriikidega toimuva eelarve
tditmise raames, voib litkmesriikide palvel kanda iile programmile. Komisjon haldab neid
vahendeid otseselt finantsméaruse [artikli 62 16ike 1 punkti a] alusel voi kaudselt
[konealuse artikli punkti c] alusel. Vdimaluse korral peetakse vahendite kasutamisel silmas

asjaomase litkkmesriigi huve.]
Artikkel 13
ELi poolse rahastamise vormid ja eelarve tditmise viisid

Programmi rakendatakse jérjepidevalt eelarve otsese tditmise korras vastavalt
finantsméérusele voi eelarve kaudse tditmise korras koostoos finantsméidruse artikli [62

16ike 1 punktis c] osutatud asutustega.

Programmi raames vdidakse vahendeid eraldada finantsmééruses sétestatud mis tahes

vormis, kuid eelkdige toetuste kujul, hankemenetluse teel ja auhindadena.

Riski, mis on seotud toetusesaajale méaératud vahendite tagasindudmisega, voib katta
vastastikuse kindlustusmehhanismi osamaksetega ning neid osamakseid kédsitatakse piisava
tagatisena finantsmééiruse tihenduses. Kohaldatakse madruse XXX [fagatisfondi mddruse

jéreltulija] [artikli X] sitteid.

Nii eelarve otsest kui ka kaudset tditmist ndudvate valikumenetluste puhul voib

hindamiskomisjon koosneda vilisekspertidest.
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VI PEATUKK

EUROOPA SOLIDAARSUSKORPUSES OSALEMINE

Artikkel 14

Osalevad riigid

1. Artiklites 5, 7, 8, 9 ja 11 osutatud vabatahtlikus tegevuses, praktikas, t60s,

solidaarsusprojektides, vorgustikutegevuses ning kvaliteedi- ja tugimeetmetes vodivad

osaleda litkmesriigid ning iilemeremaad ja -territooriumid.

2. Artiklites 5 ja 7 osutatud vabatahtlikus tegevuses, vorgustikutegevuses ning kvaliteedi- ja

tugimeetmetes voivad osaleda ka:

a)

b)

Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni liikkmed, kes on iihtlasi Euroopa
Majanduspiirkonna liikkmed, vastavalt Euroopa Majanduspiirkonna lepingus

satestatud tingimustele;

ithinevad riigid, kandidaadid ja potentsiaalsed kandidaadid kooskdlas nendele
riikidele liidu programmides osalemiseks vastavates raamlepingutes,
assotsiatsioonindukogu otsustes voi muudes sarnastes kokkulepetes kehtestatud
iildpohimotete ja -tingimustega ning liidu ja nende riikide vahelistes rahvusvahelistes

lepingutes sétestatud eritingimustega;

Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud riigid kooskdlas nendele riikidele liidu
programmides osalemiseks vastavates raamlepingutes, assotsiatsioonindukogu
otsustes vOi muudes sarnastes kokkulepetes kehtestatud iildpohimdtete ja -
tingimustega ning liidu ja nende riikide vahelistes rahvusvahelistes lepingutes

sdtestatud eritingimustega;
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d)  [muud kolmandad riigid vastavalt tingimustele, mis on sétestatud erilepingus,
millega reguleeritakse asjaomase kolmanda riigi osalemist liidu programmides,

tingimusel et selle lepinguga

— on tagatud diglane tasakaal liidu programmides osaleva kolmanda riigi

osamaksete ja saadava kasu vahel;

—  on ette ndhtud programmides osalemise tingimused, sealhulgas eri
programmide osamaksete ja halduskulude kalkulatsioon. Need osamaksed

loetakse vastavalt finantsmaéruse [artikli 21 16ikele 5] sihtotstarbeliseks tuluks;
— ei ole kolmandale riigile antud otsustusdigust programmi iile;

— on kindlustatud liidu digused tagada usaldusviérne finantsjuhtimine ja kaitsta

oma finantshuve.]

3. Loikes 2 osutatud riigid osalevad programmis tdiediguslikult vaid tingimusel, et nad

tdidavad koiki kdesoleva mddrusega litkmesriikidele pandud kohustusi.

4. Artiklites 5 ja 7 osutatud vabatahtlikus tegevuses ja vorgustikumeetmetes voivad osaleda
koik kolmandad riigid, kes ei ole programmiga iihinenud, eelkdige Euroopa naabruses

asuvad riigid.
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2. (uus)

Artikkel 15
Uksikisikute osalemine

17-30aastased Euroopa solidaarsuskorpuses osaleda soovivad noored peavad end
registreerima Euroopa solidaarsuskorpuse portaalis vOi peavad saama registreerimiseks
tehnilist abi. Vabatahtlikku tegevust, praktikat, t66d voi solidaarsusprojektis osalemist

alustades peab noor olema siiski vdhemalt 18aastane ja mitte vanem kui 30aastane.

Kéesoleva mddruse rakendamisel tagavad komisjon, litkmesriigid ja muud osalevad riigid,
et sotsiaalse kaasatuse ja vOrdsete juurdepédédsutingimuste edendamiseks, eelkdige

vihemate vdoimalustega noorte osavotuks, voetakse konkreetseid ja tdhusaid meetmeid.
Artikkel 16
Osalevad organisatsioonid

Euroopa solidaarsuskorpuses voivad osaleda avalik-diguslikud voi eradiguslikud iiksused,
mittetulunduslikud véi kasumit toovad, ja rahvusvahelised organisatsioonid, tingimusel et

nad on saanud Euroopa solidaarsuskorpuse kvaliteedimargise.

Uksuse taotlust saada Euroopa solidaarsuskorpuses osalevaks organisatsiooniks hindab
Euroopa solidaarsuskorpuse padev rakendusasutus jirgmiste pohimotete alusel: vordne
kohtlemine; vordsed voimalused ja diskrimineerimiskeeld; tookohtade asendamise
viltimine; selliste 0ppekomponenti sisaldavate kvaliteetsete tegevuste pakkumine, mis on
suunatud isiklikule, sotsiaalhariduslikule ja kutsealasele arengule; koolituse, t60 ja
vabatahtliku tegevuse asjakohane korraldus; ohutu ja inimvéarne keskkond ja vastavad
tingimused; kasumi taotlemist keelav pohimote kooskdlas finantsmiérusega. Eespool
kirjeldatud pohimdtete alusel saab kindlaks teha, kas liksuse v4i organisatsiooni tegevus

vastab Euroopa solidaarsuskorpuse nouetele.
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3. Hindamise tulemusena vdidakse iiksusele anda Euroopa solidaarsuskorpuse
kvaliteedimérgis. Kvaliteedimérgise nduetele vastavust hinnatakse regulaarselt uuesti ja

margis voidakse tagasi votta.

4. Igale iiksusele, mis on saanud Euroopa solidaarsuskorpuse kvaliteedimérgise, antakse
voorustajana ja/voi toetusfunktsiooni tditjana juurdepdds Euroopa solidaarsuskorpuse

portaalile ning ta vdib registreeritud kandidaatidele solidaarsustegevusi pakkuda.

5. Euroopa solidaarsuskorpuse kvaliteedimirgisega ei kaasne automaatselt rahastamine

Euroopa solidaarsuskorpuse raames.

6. Osaleva organisatsiooni pakutavat solidaarsustegevust ning sellega seotud kvaliteedi- ja
tugimeetmeid voidakse rahastada Euroopa solidaarsuskorpuse raames voi monest muust,

liidu eelarvest soltumatust rahastamisallikast.

7. Artiklis 11 osutatud tegevuse raames osalevate organisatsioonide jaoks peab olema

esmatihtis vabatahtlike ohutus ja turvalisus.

Artikkel 17
Juurdepdids Euroopa solidaarsuskorpuse raames toimuvale rahastamisele

Rahastamist Euroopa solidaarsuskorpuse raames voivad taotleda koik osalevates riitkides asutatud
avalik-0iguslikud voi eradiguslikud tiksused ning rahvusvahelised organisatsioonid. Artiklites 7, 8
ja 11 osutatud tegevuste korral peab osalev organisatsioon Euroopa solidaarsuskorpuse raames
toimuva rahastamise eeltingimusena saama kvaliteedimérgise. Artiklis 9 osutatud
solidaarsusprojektide puhul vdivad Euroopa solidaarsuskorpuses osalejate mitteametlike rithmade

nimel taotleda rahastamist ka fuusilised isikud.
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VII PEATUKK
PROGRAMMITOO, JARELEVALVE JA HINDAMINE
Artikkel 18
Tooprogramm

Programmi rakendatakse finantsmééruse [artiklis 110] osutatud té0programmide kaudu. Iga-
aastastes toOprogrammis tuleb niidata ka igale meetmele eraldatavat soovituslikku summat ning
riiklike korraldusasutuste hallatavate meetmete korral vahendite jagunemist litkmesriikide ja
programmiga {ihinenud kolmandate riikide vahel. Komisjon votab tooprogrammi vastu

rakendusaktiga. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artiklis 30 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 19
Jarelevalve ja aruandlus
1. Naitajad, mille abil antakse aru artiklis 3 sétestatud programmi ild- ja erieesmérkide

saavutamisel tehtud edusammudest, on esitatud lisas.

2. Selleks et tagada programmi eesmaérkide saavutamise tohus hindamine, on komisjonil
oigus votta kooskdlas artikliga 29 vastu delegeeritud digusakte lisa muutmiseks, et néditajad
vajaduse korral 14bi vaadata voi neid tdiendada ning lisada kédesolevasse midrusesse

jarelevalve- ja hindamisraamistiku loomist késitlevad sétted.

3. Tulemusaruannete siisteem peab tagama, et liidu rahaliste vahendite saajad finantsmééruse
artikli [2 13ike 5] tdhenduses koguvad programmi rakendamise ja hindamise jarelevalveks
vajalikke andmeid tohusalt, tulemuslikult ja digeaegselt ning piisaval detailsuse astmel.
Selleks kehtestatakse liidu rahaliste vahendite saajatele ja litkmesriikidele

proportsionaalsed aruandlusnduded.
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Artikkel 20

Hindamine
1. Hindamised tuleb teha piisavalt aegsasti, et tulemusi saaks kasutada otsustusprotsessis.
2. Programmi vahehindamine toimub siis, kui programmi rakendamise kohta on piisavalt

teavet, ent mitte hiljem kui neli aastat parast programmi rakendamise algust [31.
detsembriks 2024]. Vahehindamisega koos tuleb esitada varasema programmi

10pphindamise aruanne.

3. Ilma et see piiraks IX peatiikis sitestatud nduete kehtivust ja artiklis 23 osutatud riiklike
korraldusasutuste kohustusi, esitavad litkmesriigid komisjonile 30. aprilliks 2024 aruande

programmi rakendamise ja mdju kohta oma territooriumil.

4. Programmi rakendamise 16pul, ent mitte hiljem kui neli aastat pérast artiklis 1 nimetatud

ajavahemiku Idppu teostab komisjon programmi tulemuste ja mdju Idpphindamise.

5. Komisjon edastab hindamiste tulemused koos oma tihelepanekutega Euroopa
Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide

Komiteele.
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VIII PEATUKK
TEAVE, TEABEVAHETUS JA TULEMUSTE LEVITAMINE
Artikkel 21
Teave, teabevahetus ja tulemuste levitamine

Liidu rahaliste vahendite saajad teadvustavad liidu vahendite péritolu ja tagavad selle
nihtavuse, eriti meetmeid ja nende tulemusi reklaamides, nad annavad eri sihtriihmadele,
sealhulgas meediale ja iildsusele liidu rahaliste vahendite kohta sidusat, tulemuslikku ja

proportsionaalset suunatud teavet.

Komisjon rakendab programmi ning selle meetmete ja tulemustega seotud teavitus- ja
teabevahetusmeetmeid. Programmile eraldatud rahalised vahendid peavad tihtlasi aitama
kaasa liidu poliitiliste prioriteetide tutvustamisele, niivord kui need on seotud artiklis 3

osutatud eesmarkidega.

Riiklikud korraldusasutused peavad koostama jérjekindla strateegia sihtriihmade tdhusaks
teavitamiseks ning selleks, et programmi raames hallatavate meetmetega toetatavate
tegevuste tulemusi tohusalt levitada ja kasutada, nad abistavad komisjoni programmi,
sealhulgas riigi ja liidu tasandil hallatavaid meetmeid ja tegevusi ja programmi tulemusi
késitleva teabe levitamise lilesande tditmisel, teavitades asjaomaseid sihtrithmi oma riigis

voetud meetmetest ja korraldatud tegevustest.
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IX PEATUKK
HALDUS- JA AUDITISUSTEEM
Artikkel 22
Riiklik ametiasutus

Kbigis Euroopa solidaarsuskorpuses osalevates riikides tegutsevad [uue ,,Erasmust™ késitleva
méiiruse] 11 peatiikis osutatud meetmete haldamiseks madratud riiklikud ametiasutused ka Euroopa
solidaarsuskorpuse raames riiklike ametiasutustena. [Uue ,,Erasmust® késitleva méaéruse] artikli 23
l6ikeid 1, 2, 6, 7,9, 10, 11, 12, 13 ja 14 kohaldatakse Euroopa solidaarsuskorpuse suhtes analoogia
poOhjal.

Artikkel 23
Riiklik korraldusasutus

1. Kodigis Euroopa solidaarsuskorpuses osalevates riikides tegutsevad neis riikides [uue
,Erasmust® kisitleva miéruse] III peatiikis osutatud meetmete haldamiseks miédratud
ritklikud korraldusasutused ka Euroopa solidaarsuskorpuse riiklike korraldusasutustena.
[Uue ,,Erasmust™ késitleva mééruse] artikli 24 ldikeid 1, 2, 3, 4, 5, 6 ja 7 kohaldatakse

Euroopa solidaarsuskorpuse suhtes analoogia pdhjal.

2. Ilma et see piiraks [uue ,,Erasmust* kdsitleva mééruse] artikli 24 16ike 2 kohaldamist,
vastutab riiklik korraldusasutus kooskolas finantsméaruse artikli 62 16ike 1 punkti ¢
alapunktidega v ja vi artiklis 18 osutatud rakendusaktides loetletud Euroopa

solidaarsuskorpuse meetmete projektide kdikide etappide juhtimise eest.

3. Kui mones kiesoleva mééruse artikli 14 16ikes 2 osutatud riigis ei ole riiklikku
korraldusasutust méiiratud, tehakse seda kooskodlas [uue ,,Erasmust* késitleva miiruse]

artikli 24 1digetega 1,2, 3,4, 5, 6ja 7.
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Artikkel 24
Euroopa Komisjon

1. Komisjoni ja riikliku korraldusasutuse suhteid kisitlevad eeskirjad sétestatakse [uue

»Erasmust® késitleva midruse] artikli 24 eeskirjadele vastavalt kirjalikus dokumendis, kus:

a)  madratakse kindlaks asjaomase riikliku korraldusasutuse sisekontrollistandardid ja
ndhakse riiklike korraldusasutuste jaoks ette liidu toetusvahendite haldamise

eeskirjad;

b) esitatakse riikliku korraldusasutuse t06programm, mis holmab selle riikliku

korraldusasutuse juhtimistilesandeid, millele antakse liidu toetust;
c) tapsustatakse riikliku korraldusasutuse aruandluskohustused.

2. Komisjon teeb igal aastal riiklikule korraldusasutusele kittesaadavaks jairgmised rahalised

vahendid:

a) rahalised vahendid, millega toetada asjaomases osalevas riigis Euroopa
solidaarsuskorpuse meetmeid, mille juhtimine on usaldatud riiklikule

korraldusasutusele;

b)  rahaline panus, et toetada riikliku korraldusasutuse juhtimisiilesandeid, mis on
kindlaks méaaratud kooskdlas [uue ,,Erasmust* késitleva mééruse] artikli 25 16ike 3

punktis b ettendhtud korraga.

3. Komisjon sdtestab riikliku korraldusasutuse tooprogrammi nduded. Komisjon ei tee
Euroopa solidaarsuskorpuse vahendeid riiklikule korraldusasutusele kittesaadavaks enne,
kui komisjon on asjaomase riikliku korraldusasutuse td6programmi ametlikult heaks

kiitnud.
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6. (uus)

[Uue ,,Erasmust® kasitleva madruse] artikli 23 16ikes 3 osutatud riiklike korraldusasutuste
vastavusnouete pohjal vaatab komisjon lébi riiklikud haldus- ja kontrollisiisteemid, riikliku
korraldusasutuse poolt esitatud liidu vahendite haldaja kinnituse ja sdltumatu
auditeerimisasutuse arvamuse selle kohta, vottes nduetekohaselt arvesse riikliku

ametiasutuse poolt esitatud teavet Euroopa solidaarsuskorpuse seire ja jarelevalve kohta.

Pérast iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse ja selle kohta esitatud soltumatu
auditeerimisasutuse arvamuse hindamist esitab komisjon riiklikule korraldusasutusele ja

riiklikule ametiasutusele oma sellekohase arvamuse ja tdhelepanekud.

Kui komisjon ei saa iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnitust voi sdltumatu
auditeerimisasutuse asjakohast arvamust heaks kiita voi kui riiklik korraldusasutus ei
rakenda komisjoni tdhelepanekuid piisavalt, voib komisjon rakendada ettevaatus- ja
parandusmeetmeid, mis on vajalikud, et kaitsta liidu finantshuve kooskdlas finantsméiiruse

artikli [60 10ikega 4].
Artikkel 25
Auditid

Auditid liidu rahalise toetuse kasutamise kohta, mille on teinud isikud voi iiksused, sh
muud kui need, kes on saanud selleks volitused liidu institutsioonidelt voi asutustelt, on

aluseks finantsmaéruse [artikli 127] kohasele tildisele kindlusele.

Riiklik ametiasutus nimetab sdltumatu auditeerimisasutuse. Soltumatu auditeerimisasutus
esitab auditiarvamuse finantsmééruse [artikli 155 16ikes 1] osutatud liidu vahendite haldaja

kinnituse kohta.
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3. Soltumatu auditeerimisasutus:
a)  omab vajalikku kutsepiddevust avaliku sektori auditite korraldamiseks;

b)  tagab, et auditeerimisel arvestatakse rahvusvaheliselt aktsepteeritud

auditistandardeid; ning

c) ei oma huvide konflikti digussubjektiga, mille osa on artiklis 23 osutatud riiklik
korraldusasutus, ning on sdltumatu digussubjektist, mille osa riiklik korraldusasutus

on.

4. Soltumatu auditeerimisasutus annab komisjonile ja selle esindajatele ning kontrollikojale
taieliku juurdepdisu koigile dokumentidele ja aruannetele, millega tdendatakse riikliku

korraldusasutuse liidu vahendite haldaja kinnituse kohta esitatud auditiarvamust.
X PEATUKK
KONTROLLISUSTEEM
Artikkel 26
Kontrollisiisteemi pohimotted

1. Komisjon vastutab riiklike korraldusasutuste juhitavate Euroopa solidaarsuskorpuse
meetmete jdrelevalve eest. Ta kehtestab miinimumnoduded riikliku korraldusasutuse ja

sOltumatu auditeerimisasutuse kontrollide kohta.

2. Riiklikud korraldusasutused vastutavad esmaste kontrollide eest, mida tehakse
toetusesaajate suhtes nende iilesandeks usaldatud Euroopa solidaarsuskorpuse meetmete
osas. Kontrollid peavad tagama piisava kindlustunde selles osas, et toetusi kasutatakse

sithipdraselt ja kooskdlas kohaldatavate liidu eeskirjadega.
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3. Riiklikele korraldusasutustele iilekantavate vahendite puhul tagab komisjon oma kontrolli
nduetekohase kooskdlastamise riiklike ametiasutuste ja riiklike korraldusasutustega,
lahtudes iihekordse auditi pohimdttest ja jargides riskipohist analiiiisi. Seda sétet ei

kohaldata Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) uurimiste suhtes.
Artikkel 27
Liidu finantshuvide kaitse

Kui kolmas riik osaleb programmis rahvusvahelise lepingu kohase otsuse alusel voi muu digusliku
vahendi alusel, annab kolmas riik vastutavale eelarvevahendite kdsutajale, Euroopa Pettustevastase
Ametile (OLAF) ja Euroopa Kontrollikojale vajalikud digused ja juurdepdisu, et nad saaksid
taielikult kasutada oma vastavaid volitusi. OLAFi puhul holmavad need digused ka digust
toimetada juurdlusi, sealhulgas teha kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, mis on sétestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL, Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa

Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi.
XI PEATUKK
VASTASTIKUNE TAIENDAVUS
Artikkel 28
Liidu meetmete vastastikune tdiendavus

1. Euroopa solidaarsuskorpuse meetmed peavad olema kooskodlas asjakohaste liidu tasandi
poliitikameetmete, vahendite ja programmidega, eelkdige Erasmuse programmiga, ning
Euroopa solidaarsuskorpuse tegevusega seotud olemasolevate liidu tasandi vorgustikega ja

neid tdiendama.
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Euroopa solidaarsuskorpuse meetmed ei peaks asendama osalevate riikide asjaomaseid
riigi tasandi poliitikameetmeid, programme ja vahendeid, vaid peaksid olema nendega
kooskdlas ja vastastikku tdiendavad. Selleks vahetavad komisjon, riiklikud ametiasutused
ja riiklikud korraldusasutused teavet iihelt poolt solidaarsuse ja noortega seotud
olemasolevate riiklike kavade ja prioriteetide kohta ning teiselt poolt Euroopa
solidaarsuskorpuse meetmete kohta, pidades silmas tuginemist asjakohastele headele

tavadele ning tdhususe ja tulemuslikkuse saavutamist.

Euroopa solidaarsuskorpuse meetmed kolmandates riikides, millele on osutatud artiklis 11,
peavad eelkdige olema kooskdlas liidu vilistegevuse muude valdkondadega, eriti
humanitaarabipoliitika, arengukoostdopoliitika, laienemispoliitika, naabruspoliitika ja liidu

kodanikukaitse mehhanismiga, ning neid tdiendama.

Meede, mis on saanud toetust programmi raames, v0ib saada toetust ka mone muu liidu
programmi alusel, tingimusel, et neist toetustest ei kaeta samu kulusid. Iga liidu programmi
alusel meetmele antava toetuse suhtes kohaldatakse vastava programmi eeskirju.
Kumulatiivne rahastus ei tohi liletada meetme rahastamiskdlblikke kogukulusid ning
erinevatest liidu programmidest antava toetuse v3ib arvutada proportsionaalselt kooskdlas

toetuse andmise tingimusi késitlevate dokumentidega.

[Kui iihte meedet toetatakse rahaliselt nii programmist kui ka [médruse (EL) XX
(tihissdtete madrus)] artiklis 1 osutatud Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidest,
rakendatakse seda meedet kooskodlas kdesolevas madruses sitestatud eeskirjadega, sh

pohjendamatult makstud summade sissendudmist késitlevate sitetega. ]
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6. [Programmi raames rahastamiskdlblikud meetmed, mida on hinnatud programmi raames
labiviidud projektikonkursi kdigus ja mis vastavad selle projektikonkursi puhul kehtivatele
kvaliteedi miinimumnduetele, kuid mida eelarvepiirangute tottu ei rahastata, voivad saada
toetust Euroopa Regionaalarengu Fondist, Uhtekuuluvusfondist, Euroopa Sotsiaalfondist+
vOi Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondist vastavalt mddruse (EL) nr XX
[tihissdtete médrus] artikli [65] 10ikele 7 ja midruse (EL) XX [iihise pollumajanduspoliitika
rahastamine, haldamine ja seire] artiklile [8], tingimusel, et sellised meetmed on kooskdlas

asjaomase programmi eesmarkidega. Sellisel juhul kohaldatakse toetust andva fondi

eeskirju.]
XII PEATUKK
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
Artikkel 29
Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kédesolevas artiklis sétestatud
tingimustel.
2. Artiklis 19 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile

programmi kestuse ajaks.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 19 osutatud diguse delegeerimise igal ajal
tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lopetatakse konealuses otsuses nimetatud diguse
delegeerimine. Otsus joustub jdrgmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud

delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprill 2016
institutsioonivahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdtetega iga

litkkmesriigi méératud ekspertidega.
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5. Kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks

Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 19 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvididet voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.

Euroopa Parlamendi v6i ndukogu algatusel pikendatakse seda tédhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 30
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab méiéruse (EL) nr 182/2011 kohane komitee.
2. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Artikkel 31

Kehtetuks tunnistamine

Mairus (EL) [Euroopa solidaarsuskorpuse mairus] ja méérus (EL) nr 375/2014 tunnistatakse

kehtetuks alates 1. jaanuarist 2021.
Artikkel 32
Uleminekusditted

1. Kéesolev midrus ei mojuta asjaomaste meetmete jatkumist voi muutmist kuni nende
meetmete l0petamiseni [Euroopa solidaarsuskorpuse méédruse] voi maéédruse (EL)
nr 375/2014 kohaselt. Nimetatud méiédruste kohaldamist asjaomaste meetmete suhtes

jatkatakse kuni nende meetmete 16petamiseni.
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2. Programmi rahastamispaketist v3ib katta ka tehnilise ja haldusabi kulud, mis on vajalikud
selleks, et tagada lileminek programmi ja [Euroopa solidaarsuskorpuse méiruse] voi

madruse (EL) nr 375/2014 alusel vastu voetud meetmete vahel.

3. Vajaduse korral voib artikli 12 16ikes 2 ette ndhtud kulude katmiseks kanda eelarvesse
assigneeringuid ka pdrast 2027. aastat, et oleks voimalik hallata meetmeid ja tegevusi, mis

ei ole 31. detsembriks 2027 veel 16pule viidud.

4. Liikmesriigid tagavad riigi tasandil sujuva iilemineku Euroopa solidaarsuskorpuse
programmi (2018-2020) raames rakendatud meetmete ja kdesoleva programmi raames

rakendatavate meetmete vahel.
Artikkel 33
Joustumine
Kéesolev miirus joustub [kahekiimnendal] pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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LISA LISA

Naitajad jarelevalve ja aruandluse jaoks:

a) solidaarsustegevustes osalejate arv,

b) piiratud vOoimalustega osalejate osakaal ning

c) Euroopa solidaarsuskorpuse kvaliteedimédrgist omavate organisatsioonide arv.
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